PATVIRTINTA

Akcinés bendrovés ,ORLEN Lietuva“
generalinio direktoriaus

2017-10-31 jsakymu Nr. TV1(1.2-1)-426

AKCINES BENDROVES ,,ORLEN LIETUVA*
PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1 straipsnis. SAVOKOS

1. Pirkéjas — yra Akciné bendrové ,ORLEN Lietuva®“, kurios adresas yra Mazeikiy g. 75, Juodeikiy k., LT-
89467 Mazeikiy rajonas, Lietuva, jregistruota Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, juridinio asmens
kodas 166451720, PVM mokétojo kodas LT664517219.

2. Pardavéjas — yra asmuo, su kuriuo Pirkéjas sudaré Sutartj.

3. Salis / Sutarties $alys — yra Pirkéjas ir / ar Pardavéjas.

4. Sutartis — yra tarp Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta prekiy pirkimo—pardavimo sutartis — dokumentas, kurj
pasiraSydamos Sutarties Salys patvirtina sandorio dél prekiy pirkimo-pardavimo sudaryma. Jg sudaro Sios prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties bendrosios salygos, prekiy pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios sglygos, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties bendryjy ir / ar specialiyjy sglygy priedai (jeigu yra), taip pat susitarimai dél prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties bendrujy ir / ar specialiyjy salygy pakeitimo (jeigu sudaromi). Esant neatitikimams tarp
pirkimo—pardavimo sutarties bendryjy salygy ir atitinkamy pirkimo—pardavimo sutarties specialiyjy salyguy,
pirmenybé yra teikiama atitinkamoms specialiyjy sglygy nuostatoms.

5. Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendrosios salygos (toliau — BS) — Sios Prekiy pirkimo—
pardavimo sglygos.

6. Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios sglygos (toliau — SS) — yra Sios Sutarties sglygos,
dél kuriy Sutarties Salys susitaria atskirai: galiojimo terminas, Sutarties verté, konkreciy Prekiy aprasymas, kiekiai,
kainos, nuolaidos, specifikacijos, bréziniai, garantijos, pristatymo, instaliavimo / montavimo, mokéjimo, draudimo ir
kitos salygos.

7. Prekés — yra daiktas (-ai) ir / ar kitas turtas, kurio pirkimas—pardavimas yra Sutarties dalykas, jskaitant
paslaugas, susijusias su perkamy Prekiy transportavimu, surinkimu, sumontavimu ir kitokiu paruosimu naudoti,
nurodytomis Sutartyje.

8. Keliy transporto kodeksas — Lietuvos Respublikos keliy transporto kodeksas ir jj lydintys pojstatyminiai
teisés aktai.

9. Vaztarasc¢iy duomeny teikimo VMI taisyklés — Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos virSininko 2016 m. balandzio 1 d. jsakymu Nr. VA-36 ,Dél vaztarasciy ir kity
kroviniy gabenimo dokumenty duomeny teikimo Valstybinei mokes iy inspekcijai taisykliy patvirtinimo* patvirtintos
Vaztara$c€iy ir kity kroviniy gabenimo dokumenty duomeny teikimo Valstybinei mokesciy inspekcijai taisyklés.

2 straipsnis. SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir negali bati naudojami
aiSkinant Sutartj.

2. Sutarties BS sgvokos yra raSomos i$ didziosios raidés ir vartojamos ta prasme, kuri yra paaiSkinta BS 1
straipsnyje ,Sgvokos*, jeigu pagal kontekstg neturi bati suprantama kitaip.

3. Zodziai ,tinkamas*, ,bitinas®, ,nedelsiant* arba j juos pana$ios sgvokos, vartojamos apibrézti asmenims,
terminams, iSlaidoms, sglygoms ir kt., turi biti aiSkinamos kiekvienu konkreCiu atveju, atsizvelgiant j Sutarties
salygas ir konkredias aplinkybes.

4. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitos forma, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirk&diai.

5. Tais atvejais, kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skai€iais,
pirmenybé teikiama Zodinei formai.

3 straipsnis. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Pardavéjas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka, terminais bei konfidencialumo sglygomis, savo rizika ir
sgskaita parduoda Pirkéjui uzsakytas ir SS bei Sutarties prieduose (jei pridedama) nurodytas Prekes, o Pirkéjas
jsipareigoja priimti nustatytais terminais pristatytas kokybiskas Prekes ir atsiskaityti su Pardaveéju.

2. Sutartyje gali bati numatytas ir Pardavéjo teikiamy su Prekiy pirkimu ir / ar surinkimu / montavimu susijusiy
paslaugy pirkimas. Tokiais atvejais, iSskyrus, kai Sutartyje nustatyta kitaip, laikoma, kad:

2.1. Paslaugy kaina yra jtraukta j Sutartyje nurodytg Prekiy kaing;

2.2. Visos papildomos iSlaidos, susijusios su Pardavéjo teikiamomis paslaugomis pagal 3ig Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant Pardavéjo darbuotojy kelioniy, apgyvendinimo, draudimo ir pan. iSlaidomis, tenka Pardavéjui ir
néra atlyginamos;

2.3. Kai paslaugos yra suteikiamos ne Prekiy pristatymo momentu, paslaugy suteikimo faktas patvirtinamas
Salims pasiragant atskirg paslaugy perdavimo—priémimo aktg;

2.4, Pardavéjas privalo partpinti kvalifikuotus darbuotojus, kurie gali tinkamai ir laiku suteikti paslaugas;
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2.5. Jeigu teikiant paslaugas yra reikalingas Pirkéjo ir Pardavéjo darbuotojy bendradarbiavimas, Pardavéjas
atsako uz jo darbuotojy Pirkéjo darbuotojams duodamy nurodymy tikslumg. Pardavéjo darbuotojai svarbiausius
nurodymus turi duoti tik rastu;

2.6. Pardavéjas prisiima visiSkg atsakomybe uZ Zalg ir nuostolius, atsiradusius dél darbuotojy, teikianciy
paslaugas, veiklos ir dél netinkamy Pirkéjo darbuotojams duoty nurodymuy;

2.7. Pardavéjas uztikrina, kad paslaugos yra teikiamos tinkamai, grieztai laikantis Sutarties saglygy ir norminiy
teisés akty;

2.8. Pardaveéjas privalo apdrausti visus savo darbuotojus laikotarpiui, kurio metu jie teikia paslaugas Pirkéjo
teritorijoje. Pardavéjui tenka visa rizika ir galimos pasekmés bei atsakomybeé, susijusi su:

2.8.1. Nelaimingais atsitikimais, kuriuose dalyvavo Pardavéjo darbuotojai, ir kurie jvyko paslaugy teikimo
metu;

2.8.2. Zala ir nuostoliais, kuriuos dél Pardavéjo darbuotojy kaltés patyré Pirkéjas ir / ar tretieji asmenys;

2.8.3. Zala arba jrankiy ir kitos jrangos, kuri priklauso Pardavéjui arba jo personalui arba kuri yra jy Zinioje,
sugadinimu ar sunaikinimu;

2.9. Pardavéjas yra atsakingas uz visy formalumy jvykdyma, visy atitinkamy administravimo institucijy
informavima, visy reikalingy leidimy gavimg ir visy mokesgiy bei socialinio draudimo jmoky, susijusiy su Pardavéjo
darbuotojy jdarbinimu paslaugy teikimui Pirkéjo teritorijoje, mokéjima;

2.10. Pardavéjo darbuotojai privalo laikytis Pirkéjo teritorijoje galiojanCiy saugos darbe, priedgaisrinés
apsaugos ir kity taisykliy bei reikiamais atvejais prie$ patenkant j Pirkéjo teritorijg iSklausyti instruktazg. Akcinés
bendrovés ,ORLEN Lietuva“ darbuotojy saugos ir sveikatos instrukcijos ir kiti darbuotojy saugg ir sveikatg
reglamentuojantys dokumentai pateikti:
http://www.orlenlietuva.lt/L T/OurOffer/Forcontractors/Puslapiai/Darbuotoju-saugos-ir-sveikatos-dokumentai.aspx

4 straipsnis. SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

1. Pardavéjas nedelsiant privalo informuoti Pirkéjg apie visas ir bet kokias aplinkybes, trukdancias Sutartyje
nustatytomis sglygomis, tvarka ir terminais pristatyti Pirkéjui Prekes. Sis prane$imas neatleidzia Pardavéjo nuo
Sutartyje nustatyty jsipareigojimy vykdymo bei atsakomybés.

2. Pirkéjas turi teise savo saskaita tikrinti ir priziGréti, kaip Pardavéjas vykdo Sutartj. Pardavéjas privalo
uztikrinti Pirkéjui visas sglygas patikrinimui atlikti, jei apie tokj ketinimg Pardavéjas yra informuojamas ne véliau
kaip pries 7 kalendorines dienas bei pateikti visg Pirkéjo praSomg informacija, susijusig su Prekiy pirkimu per
Pirkéjo nurodytg protingg termina.

3. Pardaveéjas turi rastu informuoti Pirkéjg apie planuojamg Prekiy iSsiuntimg ne véliau kaip pries 5 (penkias)
darbo dienas, jei Pardavéjas atsakingas uz Prekiy pristatymg Pirkéjui. Jeigu Pirkéjas atsakingas uz Prekiy
atsiémimga i$ Pardaveéjo, Pardavéjas privalo informuoti Pirkéjg apie transportavimui paruostas Prekes ne véliau kaip
(jeigu Sutartyje nesusitarta kitaip) pries:

3.1. 24 (dvideSimt keturias) valandas, jei Prekés yra Lietuvos Respublikoje (toliau — LR);

3.2. 3 (tris) darbo dienas, jei Prekés yra Europos Sajungoje (toliau — ES);

3.3. 5 (penkias) darbo dienas, jei Prekés yra kitose Salyse.

Pranedime turi bati nurodyta: Sutarties numeris, Prekiy siuntimo badas ir numatoma iSsiuntimo data, siuntos
specifikacija, jskaitant taros numerj, svorj (neto, bruto), iSmatavimus ir turinj, taip pat visi nurodymai, reikalingi
tinkamam Prekiy transportavimui, muitinés formalumy atlikimui, iSkrovimui ir priémimui, kita svarbi informacija.

4. Kartu su Prekémis turi biti pateikiami Sie dokumentai:

4.1. Saskaitos faktiros kopija;

4.2. Krovinio gabenimo dokumentai;

4.3. Siuntos specifikacija, jskaitant taros numerj, svorj (neto, bruto), matmenis ir turinj, Prekés kodg pagal
integruotg Europos Bendrijos muity tarifg (toliau — TARIC kodas) (jei taikoma) ir kt.;

4.4. Visa techniné dokumentacija, reikalinga tinkamam Prekiy surinkimui / montavimui vietoje, kur Prekés
bus naudojamos, ir reikalinga jy paleidimui bei tinkamam veikimui; dokumentacijoje inter alia turi bati konstravimo ir
surinkimo bréZiniai, taip pat bdtina informacija apie mechanizmg, valdymo ir matavimo jrenginius, elektros
prietaisus ir t. t.; dokumentai privalo bati sudaryti ar iSversti bent | vieng i§ Siy kalby: lietuviy, angly. Techniné
dokumentacija gali bati pateikta kita nei nurodyta kalba tik i8 anksto rastu tai suderinus ir susitarus su Pirkéju;

4.5. Prekiy kokybés / kilmés sertifikatai, tyrimy, bandymy protokolai, leidimai, saugos duomeny lapai ir kiti SS
nurodyti bei LR ir ES galiojanciy jstatymy nustatyti dokumentai;

4.6. Nurodymai dél tinkamo Prekiy saugojimo;

4.7. Kita reikSminga informacija.

Kartu su Prekémis nepateikus visos Siame punkte nurodytos dokumentacijos, Pardavéjas |sipareigoja
sumoketi Pirkéjui BS 12 straipsnio 3 punkte nustatytg bauda.

5. Jei SS nenurodyta kitaip, tai Pardavéjas, vadovaudamasis galiojan€iomis Keliy transporto kodekso
nuostatomis, savo sgskaita pats arba sudarytos sutarties su veZéju pagrindu sipareigoja pristatyti Prekes SS
nurodytu adresu.

5.1. Pristatydamas Prekes, Pardavéjas (Pardavéjo vezéjas) privalo tinkamai jforminti vaZtarastj/-Cius Keliy
transporto kodekse nustatyta tvarka, ir atsizvelgdamas j Vaztaradciy duomeny teikimo VMI taisykliy reikalavimus,
pateikti vaztaras€io/-iy duomenis Valstybinei mokesciy inspekcijai;
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http://www.orlenlietuva.lt/LT/OurOffer/Forcontractors/Puslapiai/Darbuotoju-saugos-ir-sveikatos-dokumentai.aspx

5.2. Tuo atveju, jeigu Pardavéjas (Pardavéjo vezéjas), vadovaudamasis Keliy transporto kodekso 29 str. 5
dalimi ir Vaztarasciy duomeny teikimo VMI taisykliy V skyriaus tvarka, jformina elektroninj vaztarastj, tai Pardavéjas
(Pardavéjo vezeéjas) jsipareigoja Vaztarasc¢iy duomeny teikimo VMI taisykliy 34 punkte nustatyta tvarka perduoti
informacijg apie Prekiy pristatymg / gavimg | Pirkéjo teritorijg. Atitinkami Pardavéjo (Pardavéjo vezéjo)
jsipareigojimai jforminus elektroninj vaztarastj taikomi ir i§ Pirkéjo teritorijos iSvezamai/grgzinamai Pardavéjui
(Pardavéjo vezéjo) tarai, pakuotei ir kitoms medziagoms, kuriy pagalba Prekés buvo pristatytos Pirkéjui.

6. Sio straipsnio 5 punkto nuostatos netaikomos Pirkéjui, kai Prekés faktiné pakrovimo / i§siuntimo vieta ar /
ir Prekés vezimo pradzios vieta Pardavéjui yra ne Lietuvos Respublikos teritorijoje.

7. Jeigu Pardavéjas yra uzsienio bendrove (t.y. registruota ne LR), Prekés pristatomos DAP sglygomis SS
nurodytu adresu pagal INCOTERMS 2010 salygas ir visos pristatymo iSlaidos laikomos jskai¢iuotomis | Prekiy
kaing, jei SS nesusitarta kitaip.

8. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, pristatant Prekes i§ ES, Pardavéjas privalo laikytis visy taikomy ES
teisés nustatyty reikalavimy, ypac susijusiy su INTRASTAT, PVM ir akcizo mokesciu. Jeigu Prekés yra pagamintos
ES arba jveztos | ES ir visos muitinés procediros, susijusios su tokiu jvezimu, yra visiSkai atliktos, néra privaloma
pristatyti Prekiy kilmés sertifikato, bet Pardavéjas privalo nurodyti Prekés kilmés $alj ir TARIC koda, jeigu Sutartyje
nenurodyta kitaip. Kai Prekés yra pagamintos Lietuvoje, TARIC kodas néra privalomas, jeigu Sutartyje nenurodyta
kitaip.

9. Prekiy pristatymo data yra laikoma data, kai Prekés ir visi jas lydintys dokumentai pristatomi j SS nustatytg
vietg ir perduodamos Pirkéjui, patvirtinant §j faktg dokumentu, pagrindzianciu faktinj Prekiy pristatyma ir pateikus
Pirkéjui visus dokumentus, nurodytus Sio straipsnio 4 punkte. Dokumenty, nurodyty Sio straipsnio 4 punkte,
nepristatymas laikomas netinkamu Prekés pristatymu ir atitinkamai Pardavéjas atsako uz vélavimg pristatyti
Prekes, kaip nurodyta Sutartyje.

10. Sutartyje nurodyta Prekiy pristatymo data gali bati kei¢iama tik iSimtiniais atvejais, Salims atskirai rastu
del to susitarus.

11. Jeigu SS nenurodyta kitaip, Pardavéjas, iS anksto suderines su Pirkéju rastu, turi teise pristatyti Prekes
dalimis. Tokiu atveju:

11.1. Jeigu pristatyta Prekiy dalis negali bdti naudojama be likusios nepristatyty Prekiy dalies/daliy, tokiu
atveju, dalimis pristatomy Prekiy pristatymo data yra laikoma paskutinio dalinio pristatymo (atitinkamos Prekiy
dalies perdavimo Pirkéjui) data;

11.2. Jeigu pristatyta Prekiy dalis gali bati naudojama be likusios nepristatytos Prekiy dalies, tokiu atveju
dalimis pristatyty Prekiy pristatymo data laikoma kiekvieno dalinio Prekiy pristatymo data.

12. Pardavéjas privalo 10 (deSimt) mety nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos saugoti Prekiy pristatymo ir
visg su sandoriu susijusig informacijg, o Pirkéjui rastu pareikalavus, pateikti Sutarties vykdymo dokumentus.

13. Pardavéjas neturi teisés perduoti treCiam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal Sutartj be rastiSko Pirkéjo
sutikimo.

14. Sioje Sutartyje nurodytos netesybos turi bati sumokeétos ir dél atitinkamos Salies pazeidimo patirta zala
turi bati kompensuota ne véliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo atitinkamo reikalavimo gavimo
dienos.

5 straipsnis. KAINOS IR ATSISKAITYMO SALYGOS

1. Jeigu SS nenurodyta kitaip:

1.1. Prekiy kaina, dél kurios Salys susitaré, yra maksimali Pardavéjo uz parduodamas Prekes gautina pinigy
suma, kuri negali bati didinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj;

1.2. Mokéjimai atliekami Sutartyje numatyta valiuta, banko pervedimu, per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo tinkamai iSrasytos sgskaitos faktdros ir (ar) Sutarties reikalavimus atitinkangiy Prekiy (jei Prekés buvo
gautos véliau) gavimo dienos, j Sutartyje Pardavéjo nurodytg atsiskaitomajg sgskaitg. Pasikeitus Pardavéjo
atsiskaitomajai sgskaitai Pardavéjas privalo rastu informuoti Pirkéjg apie pasikeitimus BS 14 straipsnyje nustatyta
tvarka;

1.3. Atliekant mokéjimus, kiekviena Salis sumoka savo banko mokesgius;

1.4. Jei mokéjimo terminas baigiasi ne darbo (SeStadieniai ir sekmadieniai) ar oficialios Sventés dieng,
mokéjimas gali bati vykdomas ir po jos einancig darbo diena;

1.5. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai mokétina suma yra nuraSoma nuo Pirkéjo banko sgskaitos;

1.6. Jeigu Prekés ar dokumentacija, nurodyta BS 4 straipsnio 4 punkte ar SS, néra pristatomos pagal visas
Sutarties saglygas, yra ne pilnos komplektacijos, su defektais ir/ar trikumais, Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimag
ir atidéti jj iki Pardavéjas tinkamai jvykdys visus véluojamus jvykdyti jsipareigojimus. Mokéjimy sustabdymas
neatleidzia Pardavéjo nuo atsakomybés ir neapriboja Pirkéjo teisés taikyti BS 12 straipsnyje nurodytas priemones
ir/ar reikalauti nuostoliy atlyginimo.

2. Jeigu Prekes pagal LR teisés aktus yra apmokestinamos, Pirkéjas turi teise iSskaiCiuoti i§ Pardavéjui
mokétinos sumos LR teisés aktuose nustatyto dydzio mokesCiy sumg. Tuo atveju, jeigu tarptautiniai teisés aktai
nustato kitg apmokestinimo galimybe, Pardavéjas, siekdamas LR pritaikyti mokesé&iy lengvatg, privalo kartu su
pirmajg sgskaita faktira, bet ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki pirmojo mokéjimo termino pabaigos,
pateikti jgaliotos institucijos patvirtintg pazymg apie Pardavéjo buveinés (rezidavimo) vietg. Jeigu dél kuriy nors
tokioje pazymoje pateikty duomeny trokumuy, klaidy arba netikslumy Pirkéjas turés sumokéti LR teisés aktuose
nustatytg mokestj arba jeigu Pirkéjui paskiriamos baudos, delspinigiai, sankcijos ir t.t., Pardavéjas privalo
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kompensuoti Pirkéjui tokio mokesCio sumg ir visas baudas, delspinigius, sankcijas ir t.t., kurias mokesciy
institucijos paskyré Pirkéjui.

3. Esant jsiskolinimui tarp Pirkéjo ir Pardaveéjo, Salys turi teise atsiskaityti tarpusavio uzskaitos badu. Tokiu
atveju, suéjus bent vienos Salies jsipareigojimo mokeéjimo terminui, pasirasomas tarpusavio finansiniy reikalavimy
jskaitymo aktas.

4. Pirkéjas turi teise Pardavéjui pagal Sig Sutartj mokétinas sumas (jskaitant sutarties kaing) vienasaliSkai
sumazinti Pardavéjo pagal Sios straipsnio 2 punktg, BS 6 straipsnio 2 punktg ir BS 12 straipsnj Pirkéjui mokétiny
sumy (delspinigiy, baudy) dydziu ir toks sumazinimas nebus laikomas Pirkéjo jsipareigojimy nevykdymu/netinkamu
vykdymu bei pagrindu sustabdyti Pardavéjo jsipareigojimy vykdymg pagal Sutartj.

6 straipsnis. PRIDETINES VERTES MOKESTIS IR SASKAITA FAKTURA

1. Kai Pardavéjas yra Lietuvos Respublikoje jregistruotas mokesciy mokétojas, jis privalo iSrasyti tinkamg
sgskaitg faktdrg, atitinkan€ia LR jstatymy nustatytus reikalavimus. Kai Pardavéjas yra uZsienio valstybéje
jregistruotas mokesCiy mokétojas, iSraSydamas sgskaitg faktlrg vadovaujasi tokioje valstybéje taikomais
reikalavimais. Sgskaitoje faktdroje, be privalomy rekvizity, turi bati nurodyti tokie duomenys:

1.1. Prekiy kiekis, taip pat kiekvienos atskiros Prekés kaina be mokesciy ir mokescio suma ar dydis, jei
taikomi. Kiekviena Preké saskaitoje faktlroje turi bdti nurodyta taip pat, kaip ji nurodyta Sutartyje, ir turi bati
nurodytas kiekvienos atskiros tiekiamy Prekiy rasies bendras svoris;

1.2. Prekiy ir susijusiy paslaugy (jei taikoma) pavadinimas;

1.3. Sutarties numeris;

1.4. Nustatyti Sutartimi mokéjimo terminai ar data (-0s);

1.5. Kai Prekés pristatomos i§ ES Saliy, Pardavejo PVM mokétojo kodas, jei jis yra PVM mokétojas
atitinkamoje ES Salyje;

1.6. Perkant Prekes, kurios neapmokestinamos arba kurios apmokestinamos 0 % PVM tarifu, arba tais
atvejais, kai prievolé apskaiciuoti (iSskaityti) ir sumokéti PVM tenka Pirkéjui, turi bati nuoroda j atitinkamg PVM
jstatymo arba Direktyvos 2006/112/EB nuostatg arba bet kokia kita nuoroda, kad Prekés neapmokestinamos arba
apmokestinamos taikant 0 % PVM tarifa.

2. Pardavéjas privalo LR jstatymy nustatyta tvarka saugoti Pirkéjui iSrasyty sgskaity faktlry antruosius
egzempliorius, kurie patvirtina, kad atitinkamas sandoris tarp Pardavéjo ir Pirkéjo buvo atliktas ir kad Prekiy pirkimo
PVM Pirkéjo buvo pagrjstai jtrauktas | PVM atskaitg. Jeigu Sio reikalavimo nesilaikoma arba jeigu Pardavéjo
archyve esancCiy sgskaity faktlry egzemplioriuose duomenys skiriasi nuo Pirkéjui pateikty saskaity faktdry
egzemplioriuose nurodyty duomeny, arba dél kity priezas€iy mokesciy administratorius pripazjsta Pardavéjo
iSraSytg saskaitg faktlrg netinkamu pagrindu Pirkéjui jtraukti | PVM atskaitg, Pardavéjo apskaiciuotg Prekiy
pardavimo PVM, Pardavéjas privalo kompensuoti Pirkéjui visg zalg, patirta dél mokestiniy prievoliy padidéjimo,
jskaitant Pirkéjui mokescCiy administratoriaus nustatytas sankcijas ir delspinigius pagal mokesciy administratoriaus
sprendimus. Sios nuostatos taip pat taikomos, jeigu Pardavéjas iSraso Pirkeéjui sgskaitg faktirg, neturédamas
tokios teisés.

3. Pirkéjas patvirtina, kad jis yra PVYM mokétojas ir jam yra suteiktas PVM mokétojo kodas LT664517219.

4. Pardavéjas, jei jis yra PVM mokétojas, nurodo PVM mokétojo kodg Sutarties dokumentuose, o jei jis yra
atleistas nuo PVM mokeéjimo arba jis néra PVM mokétoju, Pardavéjas apie tai rastu pranesa Pirkéjui. Tuo atveju, jei
tebegaliojant sandoriui keiCiasi Pardavéjo PVM mokétojo statusas, Pardavéjas taip pat apie tai rastu privalo
pranesti Pirkéjui. ES viduje vykdomy sandoriy atveju Pardavéjas privalo kiekvieng kartg Sutartyje nurodyti PVM
mokétojo kodg (jei yra suteiktas).

5. Salys susitaria ir nepriestarauja, kad visos sgskaitos-faktliros uz pristatytas Prekes ir su jomis susijusias
paslaugas (jei taikoma) bus iSrasytos elektroniniu formatu bei atsiystos el. pasto adresais ir tokios sgskaitos bus
laikomos originaliomis. Popierinés saskaitos faktlros nebus siun€iamos, iSskyrus atvejus, kai to atskirai viena
Sutarties $alis papra$o kitos Salies rastu. Jeigu sagskaity-faktiry siuntimo adresas pasikeiia, Salis, kurios adresas
pasikeité, apie tai nedelsiant informuoja kitg Salj rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas. Salys
jsipareigoja atsakingai dirbti su sgskaitomis-faktdromis, vadovaujantis taikomy jstatymy nustatyta tvarka, ir uztikrinti
elektroninés saskaitos-faktiros kilmés autentiSkuma, turinio vientisumg ir jskaitomuma.

7 straipsnis. PREKIY GAVIMAS. PREKIY NUOSAVYBES TEISE IR ATSITIKTINIO ZUVIMO AR
SUGEDIMO RIZIKA

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Prekés nuosavybés teisé ir atitinkamai Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo
rizika Pirkéjui pereina nuo to momento, kai Pirkéjas priima Preke ir pasiraso atitinkamg dokumentg (perdavimo —
priemimo aktas, krovinio gabenimo vaztaraStis, lydrastis arba kitas dokumentas). Atitinkamo dokumento
pasiraSymas yra skirtas iSimtinai tik pristatymo ir perdavimo faktui konstatuoti, nuosavybés teisés ir zuvimo ar
sugedimo rizikos peréjimo momentui fiksuoti ir jokiu bddu nereiSkia Prekiy kokybés patikrinimo ir/ar patvirtinimo,
kad jos atitinka Sios Sutarties, teisés akty ir Pirkéjo reikalavimus. Pardavejas turi teise savo sagskaita dalyvauti
Pirkéjui priimant Prekes, informaves Pirkéjg apie tokj savo pageidavimg véliausiai Prekiy iSsiuntimo diena.

2. Pardavéjas yra atsakingas, kad pristatytos Prekeés atitikty prie Prekiy siuntos pridétg dokumentacijg
(krovinio specifikacijg, saskaitg faktdrg ir/ar kitus dokumentus). Jeigu troksta kuriy nors Prekiy ar dokumenty,
Pardavéjas privalo savo sgskaita kaip galima greiciau pristatyti jas ] SS numatytg arba kitg Pirkéjo nurodytg viets,
sumokéti BS 12 straipsnio 3 punkte numatytg baudg bei padengti kitus Pirkéjo nuostolius (jei tokiy atsirado).
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3. Esant objektyvioms galimybéms ir Salims nesusitarus kitaip, Pirkéjas turi patikrinti Prekes per 10 (desimt)
dieny nuo jy gavimo dienos ir pateikti Pardavéjui pretenzijas dél Prekiy sudéties ir/ar kokybés, jei tokiy baty. Si
nuostata neuzkerta kelio Pirkéjui pateikti pretenzijas Pardavéjui ir véliau, jeigu defektai paaiskéjo Prekiy garantinio
laikotarpio metu.

8 straipsnis. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

1. Kiekviena Saliy parei$kia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bity tinkamai sudaryta ir galioty;

1.3. Sudarydama Sutartj Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia jg saistandiy teisés akty, taisykliy,
statuty, teismo sprendimy, jstaty, kity nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

1.4. Salies atstovai, pasirade $ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar) jy atstovy
asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

1.5. Saliai néra Zinoma apie jokius blsimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Salies
jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui;

1.6. tuo atveju, kai pagal Sutartj viena Salis suteiké kitai Saliai informacijg (dokumentus), reikalingg tos
Sutarties Salies Ukinés ir finansinés biklés ir veiklos vykdymo analizei atlikti, $i informacija yra teisinga;

1.7. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties saglygas;

1.8. Sutarties sglygos Salims yra ai$kios ir vykdytinos;

1.9. Nei Sios Sutarties sudarymas, nei Pirkéjo ar Pardavéjo Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas
neprieStarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimo, jsakymo,
potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas Saliai/Salims; (i) jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra
atitinkama Salis, ar (iii) jokio Salims taikomo jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty;

1.10. Saliy naudojamos elektroninio ry$io priemonés, t.y. pasto adresai ir faksai priklauso Salims, yra
uztikrinta jy apsauga nuo bet kokio tre€iyjy asmeny poveikio, o taip pat, kad yra tinkamai uztikrinta teksto apsauga
ir galima identifikuoti pasiradiusio Salies atstovo parasa.

2. Pardavéjas patvirtina, kad:

2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir technines
priemones, reikalingas prisiimtiems jsipareigojimams pagal Sutartj jvykdyti;

2.2. Pardavéjo teisé disponuoti Prekémis néra atimta ar apribota, Prekés néra perleistos, jkeistos; Prekés
néra arestuotos ar teisminio, arbitrazinio ar kito gin€o objektas, o tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy |
Prekes;

2.3. j Prekiy kaing yra jskaiCiuotos visos iSlaidos, batinos visiSkam savo |sipareigojimy pagal Sutartj
jvykdymui bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybiy gali padidéti su Sutarties vykdymu
susijusios Pardavéjo iSlaidos ir (arba) Pardavejui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis, iSskyrus tai, kas aptarta
SS dalyje;

2.4. tiek Pardavéjas, tiek jo darbuotojai ir/ar pasitelkti tretieji asmenys Pardavéjo jsipareigojimams pagal
Sutartj jvykdyti yra susipazines ir/arba jsipareigoja iki Sutarties vykdymo pradzios susipazZinti su visais Pirkéjo
vidaus teisés aktais, reikdmingais tinkamam Pardavéjo jsipareigojimy jvykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos
vykdyti;

2.5. néra sumokéjes ar silles sumokeéti ir neketina tiek Sutarties galiojimo metu, tiek po jos pasibaigimo
mokéti bet kokiy piniginiy sumy ar atlikti kity finansing naudg kurian€iy veiksmy Pirkéjo atstovams ir/ar
darbuotojams dél Sios Sutarties sudarymo ar kity veiksmy, dél ko gali kilti ar yra kiles interesy konfliktas, taip pat
jsipareigoja nesiimti veiksmy ar operacijy, kurios pazeidzia Lietuvos Respublikos ir ES teisés aktus dél kovos su
kySininkavimu ir pinigy plovimu.

3. Pirkéjas patvirtina, kad priims laiku pristatytas kokybiSkas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys Sutartyje
nustatyta tvarka.

4. Jei paaiskéja, kad Sioje Sutartyje nurodyti Saliy patvirtinimai yra melagingi ir/ar klaidingi, tai Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir/ar klaidingo patvirtinimo patirtus nuostolius bei taikyti kitas Sutartyje
nurodytas priemones.

5. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés atitinka specifikacijas, bréZinius ir visus kitus Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra naujos ir nenaudotos, geros kokybés, tinkamos ir parengtos naudojimui pagal jy paskirtj, tinkamai
suprojektuotos ir pagamintos i$ tinkamy medziagy, be defekty, jskaitant ir pasléptus.

6. Pardavéjas garantuoja, kad Prekés yra pagamintos ir — jeigu Sutartyje numatyta — surinktos /
sumontuotos, laikantis taikomy LR galiojanciy sveikatos ir saugos darbe reikalavimy, prieSgaisrinés apsaugos
reikalavimy, standarty ir Europos Sajungos teisé akty, reglamentuojancius klausimus, susijusius su sléginiais
indais ir slégine jranga, nuostaty, taip pat ES standarty arba kity SS numatyty reikalavimy. Bet koks reikalavimo ar
akto nepaminéjimas nereiSkia, kad Pardaveéjo Prekei néra taikomi privalomi LR ir EU teisés akty reikalavimai.

7. Jeigu SS nenustatyta kitaip, Prekéms suteikiama 24 ménesiy garantija, kuri skai€iuojama nuo Prekiy
pristatymo (perdavimo—priémimo akto ar kito Prekiy pristatymg j Pirkéjo sandélj ir/ar jy priémimg patvirtinancio
dokumento pasiraSymo datos), Prekiy sumontavimo ar paleidimo momento, priklausomai nuo to, kuris i$ Siy jvykiy
jvyko véliau.
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8. Pirkéjas turi teise pateikti Pardavéjui pretenzijg dél Prekiy defekty viso Prekiy garantinio laikotarpio metu.
Per 5 (penkias) darbo dienas nuo pretenzijos dél Prekiy defekty gavimo dienos Pardavéjas privalo informuoti
Pirkéjg apie priemones, kuriy Pardavéjas émési ir/ar ketina imtis siekiant pasalinti defektus, jmanomai trumpiausius
terminus defektams paSalinti (jei Pirkéjo nustatytas terminas yra objektyviai per trumpas ir Pardavéjas gali tai
pagrjsti), taip pat kitas priemones, kuriy turi bati imtasi siekiant iSvengti, sumazinti, nepadidinti Zalos ir nuostoliy
Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims.

9. Pardavéjas privalo per jmanomai trumpiausig laikg suremontuoti arba pakeisti netinkamas Prekes arba jy
netinkamas dalis (jei galima be Zalos atskirti nuo Prekés), netrukdydamas Pirkéjo jprastai veiklai. Jis tai atlieka
savo sgskaita, jskaitant, bet neapsiribojant, padengdamas reikalingas iSmontavimo, sumontavimo, transportavimo
ir atitinkamy specialisty kelionés, apgyvendinimo ir kitas iSlaidas. Jeigu Prekiy kokybei nustatyti reikalingas
treCiasis asmuo (laboratorija, ekspertas, pan.), Pardavéjas kompensuoja Pirkéjui tokias jo patirtas iSlaidas. Prekés,
kurios turi bati pakeistos, perduodamos Pardavéjui EXW sglygomis pagal INCOTERMS 2010 Pirkéjo nurodytoje
vietoje. Pardavéjo pakeistos Prekés turi bati pristatomos j Pirkéjo nurodytg vieta DAP salygomis pagal
INCOTERMS 2010.

10. Jeigu Pardavéjas nesutinka su Pirkéjo pretenzija dél Prekiy defekty, Salys abipusiu susitarimu paskiria
nepriklausomg ekspertg atlikti Prekiy analize. Tokios analizés rezultatai Sutarties $alims yra privalomi ir galutiniai.
Pardavéjas privalo padengti nepriklausomo eksperto paslaugy pirkimo—pardavimo ir visas su tuo susijusias iSlaidas
tuo atveju, jeigu paaiskéja, kad Pirkéjo skundas yra pagrjstas. Jeigu Pardavéjas nebendradarbiauja su Pirkéju dél
nepriklausomo eksperto paskyrimo ir dél Sios priezasties nepriklausomas ekspertas néra paskiriamas per 30
(trisde8imt) dieny nuo Pirkéjo pretenzijos pateikimo Pardavéjui dienos, laikoma, kad Pardavéjas pripazjsta Pirkéjo
pretenzijos pagrjstumg ir Pardavéjas jsipareigoja suremontuoti arba pakeisti netinkamas Prekes arba jy netinkamas
dalis (jei galima be zalos atskirti nuo Prekés) bei atlyginti Pirkéjo patirtg zalg ir nuostolius, kurie atsirado dél
nepagrjsto Pardavéjo neveikimo, bei Prekiy patikrinimo iSlaidas.

11. Jeigu Pardavéjas, gaves Pirkéjo pretenzijg dél Prekiy defekty nepateikia Sio straipsnio 8 punkte
nurodytos informacijos ir/ar nesiima priemoniy paS$alinti jj per Pirkéjo nustatytg terming, Pirkéjas turi teise imtis visy
reikalingy priemoniy pasalinti defektg Pardavéjo saskaita ir rizika. TacCiau tai neatleidzia Pardavéjo nuo Sutartyje
nustatyty jsipareigojimy.

12. Pirkéjas taip pat turi teise pats arba kito subjekto pagalba atlikti Prekiy daliy remontg ir pakeitimag, jeigu
remontas yra smulkus arba reikalingas siekiant iSvengti didesnés Zalos, arba turi bati atliekamas nedelsiant dél kity
svarbiy priezasciy. Tokio remonto ar pakeitimo iSlaidas Pirkéjui privalo atlyginti Pardavéjas. Batina sglyga minétos
nuostatos taikymui yra iSankstinis Pardavéjo informavimas.

13. Pardavéjo garantija Prekems arba jy dalims, kurios buvo suremontuotos arba pakeistos remiantis Siuo
straipsniu, pratesiama terminui, nustatytam Sio straipsnio 7 punkte nuo jy remonto pabaigos arba pakeitimo datos.

9 straipsnis. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

1. Nei viena i$ Saliy néra atsakinga uz jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nevykdyma, jei tokiy jsipareigojimy
vykdymui esminj ir neigiamg poveikj daro nenugalimos jégos aplinkybé, apibrézta Sio straipsnio 2-3 punktuose.

2. Sio straipsnio 1 punkte ,nenugalimos jégos aplinkybé*“ reiSkia bet kokj jvykj ar reidkinj (ar kelis vienu metu),
kuris i esmés riboja Sios Sutarties vykdyma, arba dél kurio Salis negali vykdyti Sutarties, ir kurio atsiradimo
priezas&iy Salis nenumateé ir pagristai negali kontroliuoti. Nenugalimos jégos aplinkybés prieZastis gali biti, be kita
ko:

2.1. karas (tiek paskelbtas, tiek ne), pilietinis karas, riau$és ir sukilimai, piratavimas bei sabotazas;

2.2. stichinés nelaimés, tokios kaip stiprios audros, ciklonai, zemés drebéjimai, didziulés bangos, potvyniai,
Zaibo iSkrova;

2.3. boikotai, streikai ir visy tipy lokautai, gamybos (veiklos) sulétéjimai dél streiky, gamykly (jrenginiy),
patalpy, mechanizmy ar bet kokios jrangos, esanciose tokiose gamyklose (jrenginiuose) ir (arba) susijusiuose
infrastruktdiros ar logistikos objektuose, okupavimas, taip pat boikotai, streikai ir visy tipy lokautai, sulétéjimai dél
streiky, gelezinkelio infrastruktdros okupavimo, taip pat darbo trukdZiai Salies, siekiangios atleidimo nuo
atsakomybés, jmonéje, su salyga, kad, kai darbo streikg, lokautg ar kitokj darbo gingg patirianti Salis pagrjstai
negali kontroliuoti jo sprendimo, tokia Salis néra jpareigota nutraukti streikg, lokautg ar i§spresti kitg darbo ginég ne
savo naudai;

2.4. bet kokie tiek Lietuvos, tiek uZsienio institucijy, tokiy kaip valstybiniy institucijy, vieSojo administravimo
institucijy arba kity vidaus ar tarptautiniy institucijy arba organizacijy, ypa¢ Europos Sajungos, JTO, veiksmai arba
neveiksnumas, pasireiSkiantys draudimy ar kitokiy ekonominiy veiksmy forma, kurie nebuvo taikomi pasirasant Sig
Sutartj, ar jy negebéjimas tinkamai veikti, valstybés ar savivaldos institucijy arba treCiyjy asmeny neteisétai
inicijuotas Salies turto arestas, ar kitoks Salies teisés valdyti, naudoti ar disponuoti savo turtu neteisétas
apribojimas.

3. Nenugalimos jégos aplinkybe nelaikoma tai, kad rinkoje néra SutarCiai jvykdyti reikalingy prekiy,
Zmogiskyjy istekliy ir pan., arba Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy.

4. Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, privalo:

4.1. informuoti apie tai kitg Salj kaip galima grei¢iau, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo;

4.2. pateikti tinkamus jy atsiradimo jrodymus (pvz., atitinkamos valstybés pramonés ir prekybos rimy
pazyma ar pan.). Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, kitai Saliai turi bati nedelsiant apie tai prane$ama.

6-10



5. Jeigu nesilaikoma $ios dalies 4 punkte nustatyty salygy, jsipareigojimy negalinti vykdyti Salis praranda
teise remtis nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimu.

6. Salys turi imtis pagrjsty priemoniy, skirty geranoriskai sumazinti nenugalimos jégos aplinkybés poveikj, ir
bendradarbiauti rengiant ir jgyvendinant pasekmiy Salinimo veiksmy plang bei taikant pagristas alternatyvias
nenugalimos jégos padariniy Salinimo priemones.

7. |sipareigojimy pagal Sutartj vykdymas atidedamas, kol galioja nenugalimos jégos aplinkybés. Jeigu
nenugalimos jégos aplinkybés ilieka ilgiau negu 1 (vieng) ménesj, bet kuri Salis, pranesusi apie tai kitai Saliai, turi
teise nutraukti Sutartj.

10 straipsnis. INTELEKTRINE NUOSAVYBE

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Pardaveéjas kartu su Prekémis perduoda Pirkéjui visas intelektinés nuosavybés
teises j Prekes, i§skyrus neturtines teises. Sio straipsnio kontekste Prekémis yra laikomos ir susijusios Pardavéjo
suteiktos paslaugos bei jy rezultatai.

2. Pardaveéjas pareiskia ir garantuoja, kad néra jokiy galiojanciy ir jpareigojanciy patenty ar kity pramoninés
nuosavybés teisiy, taip pat autoriniy ar kity susijusiy teisiy ar treciyjy asmeny praktinés patirties (angl. know-how)
teisiy (toliau — intelektinés nuosavybés teisés), kurias Pirkéjas galéty pazeisti dél naudojimosi ar disponavimo
jsigytomis Prekémis.

3. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad atsiradus arba paaiSkéjus kuriai nors i$ pirmiau Siame straipsnyje
nurodyty teisiy, susijusiy su Prekémis, Pardavéjas jsipareigoja savo sgskaita imtis visy reikiamy priemoniy
(jskaitant atitinkamy leidimy gavimg ir pan.), uztikrinanc€iy Pirkéjui galimybe be jokiy apribojimy, neatlygintinai ir
neribotg laikg nuo Prekiy perdavimo momento valdyti ir naudotis Prekémis, kurios yra intelektinés teisés objektas,
Pirkéjo vykdomos veiklos ar susijusiais tikslais.

4. Pardavéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg nuo visy (jskaitant ir tre€iyjy Saliy) reikalavimy ar pretenzijy del
pirmiau Siame straipsnyje nurodyty teisiy pazeidimo bei padengti visas ir bet kokias Pirkéjo iSlaidas (jskaitant
baudas, rinkliavas, iSlaidas advokatams) bei mokeéjimus, su sglyga, kad Pirkéjas informuos Pardavéjg apie tokias
pretenzijas ir reikalavimus. Pardavéjas |sipareigoja savo sgskaita iSsiaiSkinti tokiy pretenzijy ir reikalavimy
aplinkybes bei atitinkamai ginti Pirkéjo interesus. Tuo atveju, jeigu Pirkéjas badty jtrauktas | teisinius gincus,
Pardaveéjas atlygina Pirkéjui nuostolius ir/ar zalg (jskaitant bylingjimosi iSlaidas) dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
dél intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant gynybg jtariamo pazeidimo atveju),
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsirado dél Pirkéjo kaltés.

11 straipsnis. KONFIDENCIALUMAS

1. Pirkéjas atskleis Pardavéjui bet kokio pobidzio informacijg (zodine, rasytine arba iSreikStg bet kokia kita
forma, jeigu su informacija galima susipazinti vizualiai ar panaudojant technines priemones), kuri yra bitina Saliy
prisiimty jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymui (toliau - Informacija). Informacija apima bet kokig rasytine ir / ar
zodine informacijg tiesiogiai ar netiesiogiai susijusig su Pirkéju, kitomis ORLEN grupés jmonémis ar jy sutartinémis
Salimis, kurig Pirkéjas bet kokiu budu tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai pateikia Pardavéjui arba kurig jis gauna kitu
bddu vykdant Sig sutartj. Informacija skirta ir gali bdti naudojama iSimtinai tik Pirkéjo interesams. Pardavéjas
pripazjsta, kad Informacija, kurig jis gaus pagal Sig sutartj, yra konfidenciali, iSskyrus tuos atvejus, kai Sioje sutartyje
aiSkiai yra nurodyta kitaip.

2. Pardavéjas nebus jpareigotas saugoti bet kokig Informacija, jeigu:

(i) 8i Informacija yra arba tapo vieSai Zinoma, bet ne dél to, kad buvo atskleista jgaliojimy neturinéio asmens
ar pazeidziant Sig Sutartj;

(ii) 8i Informacija yra gauta i$ treCiosios Salies, kai toks atskleidimas nepaZeidZia jokiy konfidencialumo
jsipareigojimuy;

(iii) Pirkéjas rastu praneSa Pardavéjui, kad konkreti informacija néra laikoma konfidencialia. Jei kyla abejoniy,
ar konkreti informacija yra konfidenciali, Pardavéjas privalo tokig informacijg laikyti ir su ja elgtis kaip su
konfidencialia informacija iki Pirkéjas jam nepraneSa prieSingai.

3. Kiek tai susije su pagal Sig Sutartj atskleidziama Informacija, Pardavéjas, jskaitant visus jo darbuotojus,
privalo:

(i) laikyti (saugoti ir naudoti) Informacijg laikantis pagal protingumo principg taikytiny, Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose nustatyty konfidencialumo uztikrinimo priemoniy, apsaugant Sig Informacijg nuo neteiséto panaudojimo,
perdavimo, atskleidimo ar neteisétos prieigos prie jos. Pardavéjas neturi teisés kopijuoti ar fiksuoti, saugoti savo
sistemose Informacijos, jei tai néra pagrjstai reikalinga Siai SutarCiai vykdyti. Pardavéjas nedelsdamas privalo
informuoti Pirkéjg apie visus informacijos apsaugos reikalavimy paZeidimus ar neteisétg Informacijos atskleidimg ar
naudojima;

(ii) Informacijg ar jos dalj atskleisti tik tiesiogiai su Informacijos atskleidimo tiksly jgyvendinimu susijusiems
Pardavéjo darbuotojams ir kitiems asmenims (jskaitant auditorius, konsultantus ir subrangovus), kurie privalo biti
tinkamai jpareigoti laikytis tokiy paciy konfidencialumo reikalavimy ir neatskleisti jos bet kokiems kitiems asmenims
visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir informacijos apsaugos laikotarpj po Sutarties pasibaigimo / nutraukimo.
Pardaveéjas prisiima visg atsakomybe uz asmeny, kuriems buvo suteikta prieiga prie Informacijos, veiksmus ir
neveikima, jskaitant finansine atsakomybe.

4. Pirkéjas gali bet kokiu metu nutraukti Pardavéjo priéjimg prie Informacijos. Informacija yra laikoma Pirkéjo
nuosavybe ir, esant atitinkamam jos prasymui, Pardavéjas privalés grgZinti visg bet kokiose materialiose
laikmenose, jskaitant ir elektronines laikmenas, turimg Informacijg Pirkéjui arba, Pirkéjo nurodymu, privalés visg
Informacijg sunaikinti.
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5. Jeigu Pardavéjas prarasty ar netinkamai, nesilaikydamas Sioje Sutartyje nustatytos tvarkos atskleisty
Pirkéjo Informacija, jis apie tai privalés nedelsiant pranesti Pirkéjui, ir déti visas galimas pastangas susigrgZinti
prarastg ar neteisétai, be pagrindo atskleistg Informacija.

6. Pasibaigus Sios Sutarties galiojimo laikotarpiui, Pardavéjas privalo tiek, kiek tai yra praktisSkai jmanoma,
sunaikinti arba grgZinti Pirkéjui visg jo turimg Informacijg, nepriklausomai nuo to, ar tokia Informacija baty
dokumentuose, straipsniuose, brézZiniuose, apraSymuose, schemose ar iSreikSta, saugoma kita forma, taip pat ir
minéty dalyky kopijas, jei Sioje Sutartyje nenurodyta kitaip.

7. Pardavéjas jsipareigoja Informacijg iSlaikyti paslaptyje visg Sios Sutarties galiojimo laikotarpj ir dar 10
(deSimt) mety nuo Sios Sutarties galiojimo pabaigos / nutraukimo ar prekiy pristatymo, jeigu Sios Sutarties Salys
nesusitars kitaip rastu.

8. Vykdant Sig Sutartj atsiradus butinybei Pardavéjui suteikti prieigg prie tvarkomy asmens duomeny ar jai
perduoti asmens duomenis, kaip juos apibrézia Lietuvos Respublikos Asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymas, prie§ pradedant tvarkyti Siuos duomenis Pardavéjas privalo su Pirkéju sudaryti atskirg susitarima,
kuriame nustatomi Siy duomeny apsaugos ir tvarkymo principai bei salygos.

9. Tais atvejais kai Sios Sutarties tinkamam vykdymui batina atskleisti Pirkéjo komercine (gamybing) paslaptj
ar kitg ypatingai konfidencialig informacijg arba kurios nors kitos ORLEN grupés jmonés konfidencialig informacijg
tarp Sios Sutarties Saliy gali biti sudaroma atskira konfidencialumo sutartis.

10. Salys susitaria, kad bet kuri su Prekémis ar jy pristatymu susijusi Pardavéjo pateikta informacija,
medziaga ir/ar dokumentacija, nuo jos atskleidimo ar perdavimo Pirkéjui momento nebus laikoma konfidencialia
Pirkéjo atzvilgiu. Pardavéjas taip pat suteikia Pirkéjui neatlyginting, neterminuota, besalygine ir neatSaukiama teise
savo nuozilra naudotis Sia informacija, medziaga ir/ar dokumentacija Gkinéje veikloje, jskaitant Pirkéjo teise
atskleisti $ig informacijg bet kuriems tretiesiems asmenims be Pardavéjo sutikimo. Salys susitaria, kad Siame
Sutarties punkte Pirkéjui garantuojamos teisés negali suvarzyti joks vienasalis bet kuria forma iSreikStas Pardavéjo
pareiSkimas laikyti perduotg informacija, medziagg ir/ar dokumentacijg (ar jos dalj) konfidencialia.

12 straipsnis. ATSAKOMYBE

1. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sutartj ir susilaikyti nuo veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies jsipareigojimy vykdyma.

2. Prekiy pristatymas Sutartyje nustatytais terminais yra esminé Sutarties sglyga. Jeigu véluojama pristatyti
Prekes dél kuriy nors aplinkybiy, Pardavéjas privalo mokéti Pirkéjui 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku
nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng pradelstg dieng. Tuo atveju, jeigu Prekeés, kurias (ar kuriy dalj) Pardavéjas
véluoja pristatyti Pirkéjui, ir Pirkéjas dél to negali vykdyti veiklos, kuriai Prekés yra skirtos, delspinigiai skaiCiuojami
nuo visos Prekiy kainos. Pardavéjas pripazjsta, kad, atsizvelgiant j Prekiy pristatymo Sutartyje nustatytais terminais
reikSme, Siame punkte numatyti delspinigiai laikomi minimaliais ir pagrjstais Pirkéjo nuostoliais.

3. Kartu su Prekémis nepateikus visos ar dalies BS 4 straipsnio 4 dalyje nurodytos dokumentacijos, Pirkéjo
reikalavimu Pardavéjas moka Pirkéjui 200 (dviejy Simty) EUR dydzio bauda.

4. Jeigu Pardavéjas nevykdo ir/ar netinkamai vykdo BS 11 straipsnyje ,Konfidencialumas“ numatytus
jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, pateikes Pardaveéjui rastiSkg pranesimg Sutartyje
nustatyta tvarka ir/ar, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo sumokéti 10 % Sutarties vertés dydzio baudg uz
kiekvieng pazeidimo atvejj, taCiau bet kokiu atveju ne daugiau kaip 3 000 (tris tikstancius) eury ir ne maziau kaip
300 (tris Simtus) eury bei atlyginti pagrjstus Pirkéjo nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta bauda.

5. Pardavéjas, paZeides BS 16 straipsnio nuostatas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 10 000
(desimt tdkstangiy) EUR dydZio baudg. Si bauda neriboja Pirkéjo teisés akty nustatyta tvarka reikalauti patirtos
Zalos ir/ar nuostoliy atlyginimo, jei bauda nepadengia visy Pirkéjo patirty nuostoliy.

6. Pardavéjas uz kiekvieng akcinés bendrovés ,ORLEN Lietuva“ vidaus taisykliy, nurodyty 3 straipsnio 2.10
punkte, paZeidimag, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui:

6.1. Pardavéjas uz kiekvieng Pardaveéjo darbuotojo Pirkéjo teritorijoje padarytg saugos darbe, aplinkosaugos,
atlieky tvarkymo taisykliy pazeidimg, higienos normy pazeidima, azartinius zaidimus Pirkéjui pareikalavus, privalo
sumokeéti Pirkéjui 300 EUR (trijy Simty eury) dydzio bauda;

6.2. Jei Pardavéjo darbuotojai Pirkéjo teritorijoje yra sulaikomi neblaivis arba rikantys tam nenumatytose
vietose, arba grobstantys Pirkéjo ar kity asmeny turtg, kuris yra laikomas Pirkéjo teritorijoje, jie yra pasalinami i$
Pirkéjo teritorijos ir nejleidziami j Pirkéjo teritorijg, paimant identifikavimo korteles. Pardavéjas uz kiekvieng tokj
pazeidimo atvejj, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 1500 EUR (vieno tukstancio penkiy Simty eury)
dydZio bauda. Be to, Pardavéjas privalo visiSkai atlyginti Pirkéjui tokiais veiksmais padarytg Zalg;

6.3. Jei Pardavéjo darbuotojas jéjo ir / ar jvaZiavo | saugomg Pirkéjo teritorijg ar j saugomus objektus su
kitam asmeniui iSduota identifikavimo kortele, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas uz kiekvieng tokj pazeidimo atvejj
privalo sumokéti Pirkéjui 300 EUR (trijy Simty eury) dydZio bauda;

6.4. Pardavéjas uz kiekvieng Pirkéjo vidaus teisés akty, jskaitant, bet neapsiribojant leidimy rezimo taisykliy,
pazeidimg, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 600 EUR (SeSiy Simty eury) dydzio bauda;

6.5. Pardavéjas, prarades ar sugadines (fiziSkai pazeista) identifikavimo kortele(-es), neatsizvelgiant |
naudojimo laikg, Pirkejui pareikalavus, privalo sumokéti Pirkéjui 14 EUR (keturiolikos eury) dydzio bauda.

7. Tuo atveju, jei Pardavejas pardavé Pirkéjui Sios Sutarties reikalavimy neatitinkanCias Prekes ir Siy
neatitikimy (trdkumy) negalima istaisyti, Pirkéjui pareikalavimus, Pardavéjas jsipareigoja savo sgskaita pasiimti
reikalavimy neatitinkancias Prekes, graZinti Pirkéjui visas pinigines sumas, kurios yra gautos i$ Pirkéjo vykdant 3ig
Sutartj.
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8. Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjui nuostolius, kuriuos Pirkéjas patyré dél to, kad Prekémis arba jas
naudojant dél Prekése esanciy defekty, taip pat teikiant susijusias paslaugas buvo padaryta Zala kuriam nors
asmeniui arba aplinkai.

9. Jeigu Pirkéjas patiria nuostoliy dél to, kad Pardavéjas nevykdo ir / ar netinkamai vykdo Sutarties sglygas,
ir nuostoliy suma yra didesné negu nustatyty netesyby suma, Pirkéjas turi teise reikalauti, o Pardavéjas atitinkamag
pareigg atlyginti Pirkéjo pagrjstus nuostolius, zalg, papildomas islaidas (jskaitant ir mokétinas sumas tretiesiems
asmenims, negautas pajamas, valstybés institucijy paskirtas baudas, Prekiy kokybés patikrinimo sgnaudas ir pan.).

10. Jeigu Pirkéjas neatsiskaito uz priimtas kokybiSkas Prekes Sutarties Saliy susitartais terminais, Pirkéjas
privalo mokeéti Pardavéjui 0,05 % dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng pradelstg dieng,
bet ne daugiau kaip 10 proc. nuo jsiskolinimo sumos dydZio.

11. Pirkéjas turi teise iSskaityti visas ir bet kokias Pardavéjo mokétiny netesyby (delspinigiy, baudy) sumas i$
Pardaveéjui mokétiny sumy, informuojant Pardavéjg apie atliktg iSskaitymg. Bet koks netesyby sumokéjimas ar
patirtos Zalos kompensavimas pagal $ig Sutartj neatleidzia kaltosios Salies nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal
Sutartj jvykdymo.

13 straipsnis. SUTARTIES SUDARYMAS, GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS

1. Sutartis tarp Pirkéjo ir Pardavéjo laikoma sudaryta abiems Sutarties 3alims pasiradius Sutarties
sudarymg patvirtinancius dokumentus. PasiraSius Sutartj, visi ankstesni susitarimai ir susirasinéjimai dél Sios
Sutarties tarp Saliy netenka galios.

2. Visi susitarimai dél Sutarties pakeitimo ir papildymo galioja tik tada, jeigu jie jforminti rastu ir pasirasyti
abiejy Sutarties Saliy ir yra privalomi iki visy Sutarties salygy jvykdymo.

3. Jei kitaip nenumatyta SS, pasiradyta ir vienos Salies kitai persiysta elektroninio ry$io priemonémis
Sutartis ir susitarimai dél Sios Sutarties pakeitimo ar papildymo, taip pat Sutarties vykdymo dokumentai,
pripazjstami galiojanciais ir gali bdti kaip jrodymas naudojami teisme. Uz teksto ir paraSo apsaugg bei tinkamuma,
pasiradytus dokumentus perduodant elektroninio ry$io priemonémis, atsako Salis, i§siuntusi atitinkama informacija.
Kilus gincui bus laikoma, kad bet koks su Sia Sutartimi susijes dokumentas, iSsiystas darbo dieng (8:00 — 17:00)
elektroninio rySio priemonémis, yra gautas jo iSsiuntimo diena.

4. Saliy jsipareigojimai, kurie pagal jy esme galioja ir po Sutarties termino pasibaigimo (pvz. nuostatos,
reguliuojancios atsakomybés, atsiskaitymo klausimus, pan.), galioja iki jy visiSko jvykdymo.

5. Jeigu dél kokiy nors priezaséiy dalis Sutarties bity pripaZinta negaliojanéia, likusi jos dalis Salims galioja
ir turi bati vykdoma. Tokiu atveju Salys jsipareigoja vykdyti Sutartj gera valia ir sieckdamos jos tiksly.

6. Saliy abipusiu sutarimu Sutartis gali bati nutraukta ankséiau nustatyto termino Salims jforminant tai rastu.
Susitarime dél Sutarties nutraukimo Salys turi nurodyti nutraukimo priezastis, datg, kitas nutraukimo, atsakomybés
ir atsiskaitymo sglygas.

7. Pirkéjas turi teise nenurodydamas priezasCiy vienasSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pardavéja
rastu prie$ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu kitoks terminas nenumatytas SS. Tuo atveju, jei Pardaveéjas yra
pradejes Sutartj vykdyti, Pirkéjas sumoka Pardavéjui kainos dalj, proporcingg pateiktoms Prekéms.

8. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pardavéjg rastu prieS 10 (deSimt) dieny,
jeigu Sutartyje nenumatytas kitoks terminas, ir jeigu pazeidimas néra paSalinamas per jspéjimo terming, taip pat
Siais atvejais:

8.1. Pardavéjui i8keliama bankroto ar restruktarizavimo byla, pradedama likvidavimo procedidra, Pardavéjas
sustabdo savo veiklg ar pan.;

8.2.Keitiasi Pardavéjo teisinis statusas, organizaciné ar valdymo struktdra ir tai gali turéti neigiamos jtakos
Sutarties vykdymui;

8.3.15 esmés pablogéja Pardavéjo finansiné padétis;

8.4. Pardavéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy, nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas (jskaitant, bet neapsiribojant, jei daugiau kaip vieng kartg pateikia nekokybiSkas Prekes,
Prekes pateikia be dokumentacijos ir pan.);

8.5. Pardavéjas nevykdo ir / ar netinkamai vykdo 11 straipsnyje numatytus konfidencialumo jsipareigojimus;

8.6. Paaiskéja, kad Pardavéjo tiek pries, tiek po Sutarties sudarymo Pirkéjui pateikta informacija, patvirtinimai
ir garantijos yra iS esmés netikslUs ir/ar klaidingi;

8.7.paaiSkéja kitos aplinkybés, galinios turéti esminés neigiamos jtakos Pardavéjo gebéjimui tinkamai
jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo susidariusiy nuostoliy, Zalos, netesyby atlyginimo bei atitinkamo tokiy sumy iSskai¢iavimo i§ Pardavéjui
mokétiny sumy.

10. Sutartis gali bati nutraukta Pardavéjo iniciatyva ir susitarimu su Pirkéju tik dél svarbiy priezasciy.
Susitarime Salys turi nurodyti nutraukimo prieZastis, data, kitas nutraukimo, atsakomybés ir atsiskaitymo salygas.

11. Nutraukus Sig Sutartj dél Pardavéjo kaltés arba Pardavéjo iniciatyva nesant Pirkéjo kaltés:

11.1. Pardavéjas sumoka Pirkéjui 3 procenty nuo Sutarties kainos, nurodytos SS, baudg ir atlygina su Siuo
nutraukimu susijusius Pirkéjo patirtus nuostolius;

11.2. Pardavéjas atlygina Pirkéjui kainy skirtumg (pabrangima), kuris atsirado Pirkéjui sudarius naujg sutartj
su treCiuoju asmeniu dél identiSky ar savo charakteristikomis panasSiy prekiy (jskaitant ir susijusias paslaugas),
kurias buvo jsipareigojes parduoti Pardavéjas, jsigijimo.

12. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Sutarties nuostatos, reglamentuojancios atsakomybés, atsiskaitymy
salygas bei kitos nuostatos (jeigu numatyta Sutartyje), lieka galioti iki visiSko jy jvykdymo.
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14 straipsnis. PRANESIMAI

1. Sutarties Saliy su Sutartimi susije tarpusavio praneSimai pateikiami rastu ir laikomi jteiktais tinkamai, jeigu
jie i8siysti registruotu laiSku, faksimilinio ar elektroninio rySio priemonemis (patvirtinant gavimg) arba pristatyti
Sutartyje nurodytais Sutarties $aliy adresais arba kitu adresu, kurj viena Salis yra rastu pranesusi kitai Sutarties
Saliai arba kitomis priemonémis, leidZian€iomis fiksuoti pranesimo i8siuntimg ir gavima.

2. Bet koks rastiSskas praneSimas i8siystas pastu yra laikomas gautu ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo i§siuntimo momento.

3. Jeigu rastiSkas pranesSimas vienos Sutarties Salies yra jteikiamas kitai Sutarties Saliai pasirasytinai, tai
laikoma, jog praneSimas yra gautas jteikimo diena.

4. Jeigu rastiSkas praneSimas iSsiystas faksimilinio ar elektroninio rySio priemonémis iki 17 val. 00 min.
laikoma, jog praneSimas yra gautas jo iSsiuntimo dieng. Atitinkamai, jeigu rastiSkas pranesimas i$siystas po 17 val.
00 min. arba ne darbo dieng, laikoma, jog pranesSimas yra gautas kitg darbo dieng po iSsiuntimo.

5. Sutarties Salys jsipareigoja per 5 (penkias) dienas pranesti kitai Sutarties Saliai apie pasikeitusj juridinj
adresg, kontaktinius duomenis, Sutartyje uzfiksuotus banko rekvizitus ar kitus reikSmingus duomenis, kurie gali
daryti jtakg Sutarties saglygy vykdymui.

6. Sutarties Salys, jy reorganizavimo ar likvidavimo atveju, jsipareigoja per 5 (penkias) dienas nuo tokio fakto
atsiradimo ar suzinojimo apie tai rastu pranesti kitai Sutarties Saliai ir su ja suderinti prievoliy, kylanc¢iy i$ Sios
Sutarties, vykdymo klausimus.

7. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti kitg Sutarties $alj apie turtinio pobiddzio gincus
teismuose, kurie gali daryti jtakg Sutarties salygy vykdymui.

15 straipsnis. TAIKOMA TEISE IR GINCYU SPRENDIMAS

1. Sioje sutartyje neaptartos $aliy teisés ir pareigos, taip pat visi kiti $ios sutarties pagrindu atsirandantys
tarpusavio santykiai yra reglamentuojami Lietuvos Respublikos jstatymy. Salys susitaria, kad bet kuriuo atveju,
jeigu SS nenustatyta kitaip, Jungtiniy Tauty konvencija dél tarptautinio prekiy pirkimo—pardavimo sutarciy (Viena,
1980) néra taikoma.

2. Visi nesutarimai ir gin€ai, kylantys i$ Sios sutarties ar su ja susije, sprendziami Saliy tarpusavio deryby
bddu, o nepasiekus susitarimo per protingg terming, visi nesutarimai ir gin¢ai sprendziami:

2.1. teisme pagal Pirkéjo buveinés vietg Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka tais atvejais, kai (i)
Pardavéjas yra Lietuvos Respublikos subjektas arba (ii) Pardavéjas yra ne Lietuvos Respublikos subjektas ir ginco
suma nevirsija 150 000 (vieno Simto penkiasdesSimties tikstanciy) eury;

2.2. Vilniaus komercinio arbitrazo teisme pagal Sio teismo reglamentg tuo atveju, kai Pardavéjas yra ne
Lietuvos Respublikos subjektas ir gin¢o suma virSija 150 000 (vieng Simtg penkiasdeSimt tikstanciy) eury.
Arbitrazo teismo arbitry skaiCius — 3 (trys). Arbitrazo vieta — Vilnius, Lietuvos Respublika. Arbitraziniame procese
vartojama lietuviy kalba; jeigu reikia — lietuviy kalba su vertimu j angly kalba.

16 straipsnis. ISORINIS KOMUNIKAVIMAS

1. Pardavéjas neturi teisés naudoti akcinés bendrovés “ORLEN Lietuva” pavadinimo, prekés Zenklo, logotipo
savo svetainéje, verslo partneriy sgraSuose, brositrose, skelbimuose ar kitoje reklamos ir marketingo medziagoje
be atskiro rasytinio Pirkéjo sutikimo. Pardavéjas, siekdamas naudoti Siame punkte nurodytg Pirkéjo informacijg
kartu su pradymu privalo pateikti projektg, kuriame baty naudojama 3i informacija.

2. Be atskiro Pirkéjo rastiSko sutikimo Pardavéjas taip pat neturi teisés komunikuoti ir teikti bet kokig
informacijg, susijusig su 3ios Sutarties vykdymu, Ziniasklaidai (spaudai, radijui, televizijai, internete Ziniasklaidai).
Pardavéjas, siekdamas komunikuoti ir teikti Siame punkte nurodytg informacijg, kartu su praSymu privalo pateikti
viedo pranesSimo projekta, kuriame bty naudojama Si informacija.

17 straipsnis. KITOS SUTARTIES NUOSTATOS

1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba (gali bdti su vertimu j uzsienio kalbg), arba uzsienio kalba (su vertimu |
lietuviy kalbg), arba lietuviy ir uzsienio kalba. Kai Sutartis sudaryta dviem - lietuviy ir uzsienio - kalbomis, esant
neatitikimams tarp Sutarties lietuviSkos ir uzsienio kalbos versijy, lietuviSka versija turi virSenybe, jei SS nenustatyta
kitaip.

2. Sutartis yra sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais turiniais vienodg juridine galig po vieng Pirkéjui ir
Pardavéjui.

3. Sutarties 3alys Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes bei patvirtina, kad ji atitinka Sutarties Saliy
tikrajg valia.
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